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1 Accessory
Zubehor

gy | Accessoires
Accessorio
Accessorio * Acessorio
Toebehoren * Tilbehgr
Tilbeher * Tillbehor
Lisalaite * E¢aptipata
Aksesuar « Pitislusenstvi
PrisluSenstv * Wyposazenie
Azokat a tartozékokat
Oprema * Piederumi
Priedas * Tarvikud
[lononHutens *Akcecoapu
Accesoriu* ononHuTenHa
onpema * KomnnekTtytodi
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STOP

Insulated gripping surface
Isolierte Griffflache

Surface de prise isolée

Superficie di presa isolata
Superficie de agarre con aislamiento
Superficie de pega isolada
Geisoleerde handgrepen

Isolerede gribeflader

Isolert gripeflate

Isolerad greppyta

Eristetty tarttumapinta
Movwpévn emgaveia haprig
Izolasyonlu tutma yiizeyi
Izolovana uchopovaci plocha
Izolované tichopnd plocha
Izolowana powierzchnia uchwytu
Szigetelt fogofeliilet

Izolirana prijemalna povriina
Izolirana povriina za drzanje
Izoléta satversanas virsma

Izoliuotas rankenos pavirsius
Isoleeritud pideme piirkond
/130n1poBaHHaa NOBEPXHOCTb Pyukyt
/30n1paHa NoBbPXHOCT 3a XBalljaHe
Suprafatd de prindere izolata
/30n1paHa noBpLuKHa Ha ApLukata
[30nb0BaHa noBepxHa pyuky
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TEKNISKA DATA

Batteridriven platsax M18 BMS12 M18 BMS20
Produktionsnummer 477643 02... 47764402...
...000001-999999 | ... 000001-999999

Batterispanning 18V 18V
Tomgangsvarvtal, obelastad 0-2500 min " 0-2500 min”'
Minsta skérradie 180 mm 180 mm
Skareffekt max. 5,5m/min 5,5 m/min
Stal 400 N/mm? 1,2mm 2,0mm

600 N/mm? 0,95 mm 1,6 mm

800 N/mm” 0,8mm 1,2mm
Aluminium 250 N/mm? 2,0mm 3,2mm
Vikt enligt EPTA 01/2014 (2,0 Ah) 23kg 2,34kg
Rekommenderad omgivningstemperatur for driften -18°C...+50°C | -18°C... +50°C
Rekommenderade batterier (Akkupacks) M18B... M18B...
Rekommenderade laddare M12-18... M12-18...
Bullerinformation
Matvérdena har tagits fram baserande pa EN 62841. A-vérdet av maskinens ljudniva utgor:
Ljudtrycksniva (Onoggrannhet K=3dB(A)) 78,2dB (A) 78,2dB (A)
Ljudeffektsniva (Onoggrannhet K=3dB(A)) 89,2dB (A) 89,2dB (A)
Anvénd horselskydd!
Vibrationsinformation
Totala vibrationsvérden (vektorsumma ur tre riktningar) framtaget enligt EN 62841.
Vibrationsemissionsvarde a, 4,75 m/s? 7,07 m/s?
Onoggrannhet K= 1,5m/s? 1,5m/s?

VARNING

De deklarerade vibrations- och bullernivaerna pa detta informationsblad har uppmétts i enlighet med en standardiserad testmetod enligt
EN 62841 och kan anvandas for att jamfora ett verktyg med ett annat. Det kan anvandas for en preliminr bedomning av exponeringen.

Den angivna vibrations- och bullernivan representerar verktygets huvudsakliga tillimpningar. Om verktyget emellertid anvénds for olika
tillampningar, med olika eller daligt underhalina tillbehér, kan vibrations- och bullerutslappet variera. Detta kan dka exponeringsnivan

avsevart over den totala arbetsperioden.

En uppskattning av exponeringsnivan for vibrationer och buller bor dven ta hansyn till de tider da verktyget ar avstangt eller nér det kors utan
att faktiskt arbeta. Detta kan avsevart minska exponeringsnivan dver den totala arbetsperioden.

Identifiera ytterligare sakerhetsatgarder for att skydda operatdren mot effekterna av vibrationer och/eller buller sasom: underhall av verkty-
get och tillbehdren, halla handerna varma, organisation av arbetsmanster.

m VARNING! Lés alla sakerhetsanvisningar och andra
tillhdrande anvisningar. Om nedanstaende anvisningar ignoreras
finns risk for att elstdt, brand och/eller allvarliga personskador
uppstar.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

A\ SRKERHETSANVISNINGAR FOR PLATSAXAR

Anvand maskin, tillbehdr isttningsverktyg osv. enligt dessa anvis-
ningar. Ta hansyn till arbetsforhallandena och den arbetsuppgift som
ska utforas. Att anvanda maskiner eller apparater pa annat satt én
den avsedda anvéndningen kan leda till farliga situationer.

Anvénd alltid skyddsglasdgon, skyddshandskar och horselskydd.

Sakra arbetsstycket med en fastspanningsanordning. Arbetsstycken
som inte &r ordentligt fastspanda kan leda till allvarlig kroppsskada
eller annan skada.

Vid kapning, hall verktyget sa att knivarna har fast kontakt med ma-
terialet for den snabbaste kapning. Applicera jamnt tryck. For mycket
tryck tenderar att stora ut verktyget eller orsaka en grov.

Observera att maskinen automatiskt kr upp till det ursprungliga
arbetsvarvtalet ndr 6verbelastningen dr borta. Lagg aldrig ifran dig
elverktyget forrén insatsverktyget ar helt stillastaende. Isattnings-
verktyget kan fasta och gora att man tappar kontollen dver maskinen.

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pd maskinen.

VARNING! For att undvika den fara for brand, personskador eller pro-
duktskador som orsakas av en kortslutning, doppa inte ner verktyget,
uthytesbatteriet eller laddaren i vétskor och se till att ingen vétska
kan trénga in i apparaterna eller batterierna. Korroderande eller le-
dande vdtskor, som saltvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel eller
produkter som innehaller blekmedel, kan orsaka en kortslutning.
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System M18 batterier laddas endast i System M18 laddare. Ladda inte
batterier fran andra system.

Batterier lagras torrt och skyddas for fukt.

BATTERIER

Batteri som ej anvants pa ldnge maste laddas fore nytt bruk.

En temperatur 6ver 50°C reducerar batteriets effekt. Undvik léngre
uppvarmning tex i solen eller nara ett element.

Se till att anslutningskontakterna i laddaren och pa batteriet r rena.
For att batterierna ska fa lang livslangd ska de laddas fulla efter
anvéndning.

For att & en sa lang livslangs som méjligt bor laddningsbara batterier
avlagsnas fran laddaren nér de ar laddade.

Om laddningsbara batterier lagras Idngre dn 30 dagar: Lagra batteriet
torrt och vid ca 27°C.; Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddnings-
kapaciteten.; Ladda batterierna pa nytt var 6:e manad.

Kasta inte forbrukade batterier. Limna dem till Milwaukee Tools for
atervinning.
Forvara ej batteriet ihop med metallfdremal, kortslutning kan uppsta.

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan batterivatska
trénga ut ur skadade utbytesbatterier. Vid berdring med batterivatska
tvdtta genast av med vatten och tval. Vid dgonkontakt spola genast i
minst 10 minuter och kontakta genast lakare.

Se upp sd att inga metallforemal hamnar i laddarens batterischakt,
kortslutning kan uppsta.

TRANSPORTERA LITIUMJON-BATTERIER

For litiumjon-batterier géller de lagliga foreskrifterna for transport av
farligt gods pa vég.

Darfor far dessa batterier endast transporteras enligt gallande lokala,
nationella och internationella foreskrifter och bestammelser.

Konsumenter far transportera dessa batterier pa allmén vag utan att
behdva beakta sarskilda foreskrifter.

For kommersiell transport av litiumjon-batterier genom en spediti-
onsfirma géller emellertid bestimmelserna for transport av farligt
gods pd vag. Endast personal som kénner till alla tillampliga foreskrif-
ter och bestdmmelser far forbereda och genomfora transporten. Hela
processen ska foljas upp pa fackmassigt satt.

Foljande ska beaktas i samband med transporten av batterier:

Sakerstall att alla kontakter &r skyddade och isolerade for att undvika
kortslutning. Se till att batteripacken inte kan glida fram och tillbaka
i forpackningen. Transportera aldrig batterier som lécker, har runnit
ut eller & skadade. For mer information vénligen kontakta din
speditionsfirma.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Elverktyget &r avsett for klippning av platar utan spanforlust. Verkty-
get ar lampligt for raka och kurviga snitt.

SKOTSEL

Avldgsna alltid damm och smuts fran verktyget. Hall handtaget rent,
torrt och fritt fran olja och fett. Starka rengdrings- och ldsningsmedel
skadar plast och andra isolerande delar. Anvénd darfor endast en
mild tval och en fuktig duk for att rengdra verktyget. Anvand aldrig
brandfarliga ldsningsmedel i nérheten av verktyget.

Se till att motorholjets luftslitsar ar rena.

Anvénd endast Milwaukee-tillbehdr och Milwaukee-reservdelar.
Komponenter, for vilka inget byte beskrivs, skall bytas ut hos
Milwaukee-kundtjénst (se broschyren garanti-/kundtjanstadresser).

Vid behov av sprangskiss, kan en sadan, genom att uppge maskinens
art. nr. (som finns pa typskylten) erhallas fran:

Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10,

71364 Winnenden, Germany.

CE-FORSAKRAN

Vitar pa vart ansvar att produkten som har beskrivits under Tekniska
data uppfyller alla relevanta villkor i direktiven
2011/65/EU (RoHS)

2006/42/EG

2014/30/EU

samt att foljande harmoniserade standarder har anvénts.
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-8:2016

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN [EC 63000:2018

c € Winnenden, 2020-11-20
v /

Alexander Krug / Managing Director

Befullméktigad att sammanstalla teknisk dokumentation.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany




SYMBOLER

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Lés instruktionen noga innan du startar maskinen.
Bér skyddshandskar!

Anvénd alltid skyddsglasdgon.

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa maskinen.

Tillbehdr - Ingar ej i leveransomfénget, erhalles som
tillbehor.

Elektriska maskiner och elverktyg som kasseras far inte
slangas tillsammans med de vanliga hushallssoporna.
Elektriska maskiner och verktyg samt elektronisk utrustning
som kasseras ska samlas separat och lamnas till en avfalls-
station for miljovanig avfallshantering. Kontakta den lokala
myndigheten respektive kommunen eller fraga aterforséljare
var det finns speciella avfallsstationer for elskrot.
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